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Quick Guide

Deco Pro Series Drawing Tablet (Gen 2)

I. Overview

Drawing Tablet
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1. Power Key

a. Long press for 3 seconds: Power on or off

b. Long press for 6 seconds: Bluetooth pairing mode
2. Bluetooth Switching Button

3.USB -C port

4. Indicator 1

In blue status:

a. Flashing slowly: No Bluetooth connected

b. Flashing quickly: Waiting for Bluetooth pairing (Long press the Power Key for 6

seconds)

c. Always On: Successfully paired

In red status:

a. Flashing: Low battery (< 20%)

b. Always On: Charging

c. Off: Fully charged

The purple status indicates that the red and blue indicators are both On
simultaneously

5. Indicator 2

a. Off: The stylus is beyond the active area

b. Always On: The stylus is in contact with the active area
6. Active Area
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Il. Accessories (Diagram)

E Il Il j @

X3 Pro Stylus Pen Nib Felt Nib Pen Case USB-C to USB-C Cable

o

USB-C to USB-A Cable Glove Wireless Shortcut Remote Bluetooth Receiver
(for adaption to wireless shortcut remote)

* All descriptions and pictures shown are for reference only and may differ from the actual products.

Due to different product specifications, the wireless shortcut remote may not be included. Please refer to the
actual product received

Due to different product specifications, the Bluetooth receiver may not be included. Please refer to the actual
product received

Wireless Shortcut Remote
Kl
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1. Power Slide Switch

2. Indicator Light

In blue status:

a. Flashing slowly: No Bluetooth connected

b. Flashing quickly: Waiting for Bluetooth pairing

c. Always on: Successfully paired (Always on for 30 seconds and then off)
In red status:

a. Flashing: Low battery (s20%)

b. Always on: Charging

c. Off: Fully charged

The purple status indicates that the red and blue indicators are both On simultaneously
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3. Roller

4. USB -C Port

5. Shortcut Key Group

The Wireless Shortcut Remote can be customized in four modes, with each mode
customizing 10 keys. You can disable them if you don't need them.

One mode is enabled by default, and K1is the toggle key. Click to switch between
different key groups.

lll. Connection

Wired Connection
Drawing Tablet

Please connect the USB-C to USB-C cable or the USB-C to USB-A cable to the USB
port on the computer and the USB-C port on the tablet side respectively.

Wireless Shortcut Remote

Please connect the USB-C to USB-C cable or the USB-C to USB-A cable to the USB
port on the computer and the USB-C port on the wireless shortcut remote
respectively.
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Connect to Android Phone or Tablet

1. Please connect the USB-C to USB-C cable to the Android device and the drawing
tablet respectively.

2. Please place the XPPen drawing tablet and the Android device upright, and open
an Android App with support for pressure sensing.

3. Please disenable the auto-rotate function in the Android device, and keep the
screen in portrait mode.

* Currently, the drawing tablet can only be used normally when the Android device is in portrait
mode. It will not be used normally when in landscape mode.

Android
Device

Wireless connection
A. Direct Bluetooth Connection

Drawing Tablet

1. Press and hold the power switch for 3 seconds to turn on the drawing tablet, and
the indicator light 1flashes in blue; then long press the power switch for 6 seconds to
enter the waiting state for pairing, and the indicator light 1flashes in blue quickly.

2. Turn on the Bluetooth on the computer, add Bluetooth device, search for the
device name "Deco Pro XX", and click to complete the Bluetooth pairing, with the
blue indicator light Talways on.

3. Press and hold the power switch for 3 seconds to shut down.
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Wireless Shortcut Remote

1. Slide the power switch and the blue indicator light flashes slowly. Then long press
the K1 shortcut key for 3 seconds to enter Bluetooth pairing and the blue indicator
light flashes quickly.

2. Turn on the Bluetooth on the computer, add Bluetooth device, search for device
name “Shortcut Remote” and complete Bluetooth pairing by clicking the device
name “Shortcut Remote”, with the blue indicator always on. The indicator will be off
after 30 seconds.

3. Slide the power switch again to turn off.

T i e T
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B. Bluetooth Receiver Connection

Only Wireless Shortcut Remote

Plug the Bluetooth receiver into the computer and slide the power switch, with the
indicator light always on in blue. The blue indicator will be off after 30 seconds.
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IV. Bluetooth Device Switching

The drawing tablet supports connection to two Bluetooth devices

1. Toggle the Bluetooth switch button to button 1, long press the power button for 6
seconds, and the drawing tablet is paired with device 1.

2. Toggle the Bluetooth switch button to button 2, press and hold the power key for
6 seconds, and the drawing tablet is paired with device 2.

3. Toggle the Bluetooth switch button to switch the Bluetooth connection between
the two devices.

R
device 1
buttonl 1C—— ) 2 -——mmmmmmeeee I
® device 2
evice
button2 1 S

T

V. Support System

Drawing Tablet
Wired Connection

Windows 7 (or later), macOS X 10.10 (or later), Android 10.0 (or later),
Chrome OS 88 (or later), Harmony OS, Linux.

Bluetooth Connection:
Windows 10 (or later), macOS X 10.10 (or later).

Wireless Shortcut Remote

Wired or Dongle Connection
Windows 7 (or later), macOS X 10.10 (or later), Linux.

Bluetooth Connection:
Windows 10 (or later), macOS X 10.10 (or later).
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VI. Download and Install the Driver

1. Make sure your equipment is connected correctly to the computer.

2. Visit the XPPen website (www.xp-pen.com), click on the Support section and then
Download. Choose a product model and download the latest driver according to
your computer system.

3. Follow the prompts to finish the driver installation.
Notes:
1. Before installation, please close all anti-virus software and graphics software.

2. If the computer has already installed the drivers of other brands, please uninstall
them first.

3. Please restart your computer after the installation is complete.

4. For the best performance of your device, it is recommended that you use the
latest version of the driver.

If you need any further assistance, please contact us at:

© service@xp-pen.com @® www.xp-pen.com
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Kurzanleitung
Deco Pro Serie Stift-Tablett (2. Generation)

I. Ubersicht
Stift-Tablett

12 3
L‘
1
[p N ’
é 1
’ P )
en

1. Power Taste

a. Langes Drucken fur 3 Sekunden: Ein- oder Ausschalten

b. Langes Drucken fur 6 Sekunden: Bluetooth-Pairing-Modus

2. Bluetooth-Umschalttaste

3. USB-C-Anschluss

4. Kontrollleuchte 1

Im blauen Status:

a. Blinkt langsam: Keine Bluetooth-Verbindung

b. Blinkt schnell: Warten auf Bluetooth-Kopplung (Driicken Sie die Einschalttaste 6
Sekunden lang)

c. Immer an: Erfolgreich gekoppelt

Im roten Status:

a. Blinkt: Schwache Batterie (s 20%)

b. Immer an: wird aufgeladen

c. Aus: Vollsténdig geladen

Der violette Status zeigt an, dass die rote und die blaue Anzeigelampe gleichzeitig
eingeschaltet sind.

5. Kontrollleuchte 2

a. Aus: Der Stift befindet sich auRerhalb des aktiven Bereichs

b. Immer an: Der Stift befindet sich im aktiven Bereich des Stift-Tabletts, und er
berlhrt das Stift-Tablett.

6. Aktive Flache
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Il. Zubehor
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X3 Pro Stift Stiftspitze Stiftspitze Stiftetui USB-C auf USB-C Kabel

o/

USB-C auf USB-A Kabel Handschuh Kabellose Fernbedienung  Bluetooth-Empfanger (fur die Anpassung an die
mit Schnelltasten kabellose Fernbedienung mit Schnelltasten)

* Alle Beschreibungen und Bilder dienen nur als Referenz und kénnen von den tatscchlichen Produkten
abweichen.

** Aufgrund unterschiedlicher Produktspezifikationen ist die kabellose Fernbedienung mit Schnelltasten
moglicherweise nicht im Lieferumfang enthalten. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.

*** Aufgrund unterschiedlicher Produktsperzifikationen ist der Bluetooth-Empfénger moglicherweise nicht im
Lieferumfang enthalten. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.

Kabellose Fernbedienung mit Schnelltasten
Kl
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1. Power-Schiebeschalter

2. Kontrollleuchte

Im blauen Status:

a. Blinkt langsam: Keine Bluetooth-Verbindung

b. Blinkt schnell: Wartet auf Bluetooth-Kopplung

c. Immer an: Erfolgreich gekoppelt (30 Sekunden lang immer on und dann
ausgeschaltet)

Im roten Status:

a. Blinkt: Schwache Batterie (< 20%)

b. Immer an: wird aufgeladen

c. Aus: Vollstandig geladen

Der violette Status zeigt an, dass die rote und die blaue Anzeigelampe gleichzeitig
eingeschaltet sind.
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3. Drehrad

4. USB-C Anschluss

5. Gruppe von Schnelltasten

Die kabellose Fernbedienung mit Schnelltasten kann in vier Modi angepasst werden,
wobei in jedem Modus 10 Tasten angepasst werden kénnen. Sie kénnen sie
deaktivieren, wenn Sie sie nicht bendtigen.

Ein-Modus ist standardmanBig aktiviert, und K1ist die Umschalttaste. Klicken Sie, um
zwischen den verschiedenen Tastengruppen zu wechseln.

* Alle Beschreibungen und Bilder dienen nur als Referenz und kénnen von den tatséchlichen

Produkten abweichen

lll. Verbindung
Kabelgebundene Verbindung
Stift-Tablett

Bitte schlieBen Sie das USB-C auf USB-C Kabel oder das USB-C auf USB-A Kabel an
den USB Anschluss des Computers bzw. an den USB-C Anschluss des Tablets an.

T e T

[ — =

Kabellose Fernbedienung mit Schnelltasten

Bitte schlieRen Sie das USB-C auf USB-C Kabel oder das USB-C auf USB-A Kabel
an den USB Anschluss des Computers bzw. an den USB-C Anschluss der kabellosen
Fernbedienung mit Schnelltasten an.

] o O
CO00000000000
o

10O00000000C
[ | [m\=lm]
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AnschlieBen an Android-Telefon oder Tablet

1. Bitte schlieBen Sie das USB-C auf USB-C Kabel an das Android Telefon und das
Zeichentablett an.

2. Stellen Sie das XPPen-Zeichentablett und das Android-Gerat aufrecht hin und
offnen Sie eine Android-App mit Unterstltzung fur Drucksensorik.

3. Deaktivieren Sie bitte die automatische Drehfunktion auf dem Android-Gerat und
lassen Sie den Bildschirm im Modus vom Portrét.

* Derzeit kann das Zeichentablett nur normal verwendet werden, wenn sich das Android-Gerdat im
Modus vom Portrat befindet. Im Querformat wird sie normalerweise nicht verwendet.

Android -
Geréat

Kabellose Verbindung
A. Direkte Bluetooth-Verbindung
Stift-Tablett

1. Halten Sie den Netzschalter 3 Sekunden lang gedriickt, um das Grafiktablett
einzuschalten, und die Anzeigeleuchte 1 blinkt blau. Dricken Sie dann den
Netzschalter 6 Sekunden lang, um in den Wartezustand fur die Kopplung zu
aktivieren, und die Anzeigeleuchte 1 blinkt schnell blau.

2. Schalten Sie Bluetooth am Computer ein, figen Sie ein Bluetooth-Gerat hinzu, suchen
Sie nach dem Ger&tenamen "Deco Pro XX" und klicken Sie, um die Bluetooth-Kopplung
abzuschliellen, wobei die blaue Anzeigeleuchte Timmer leuchtet.

3. Halten Sie den Netzschalter 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerdt auszuschalten.

Cooooooooooooo
0
I O
N
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Kabellose Fernbedienung mit Schnelltasten

1. Schieben Sie den Netzschalter und die blaue Kontrollleuchte blinkt langsam.
Dricken Sie dann 3 Sekunden lang auf die Schnelltaste K1, um die Bluetooth-Kop-
plung zu aktivieren, und die blaue Anzeigeleuchte blinkt schnell.

2. Schalten Sie Bluetooth auf dem Computer ein, fligen Sie ein Bluetooth-Gerat
hinzu, suchen Sie nach dem Gerdatenamen "Shortcut Remote" und schliefen Sie die
Bluetooth-Kopplung ab, indem Sie auf den Gerdtenamen "Shortcut Remote" klicken,
wobei die blaue Anzeige immer leuchtet. Die Anzeige erlischt nach 30 Sekunden.

3. Schieben Sie den Netzschalter erneut, um das Gerdt auszuschalten.

T Y

]
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B. Verbindung zum Bluetooth-Empfdanger

Nur kabellose Fernbedienung mit Schnelltasten

SchlieBen Sie den Bluetooth-Empfanger an den Computer an und betdtigen Sie den
Netzschalter, wobei die Kontrollleuchte immer blau leuchtet. Die blaue Anzeige
erlischt nach 30 Sekunden.

OCODOOOoDO000

[
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IV. Umschalten von Bluetooth-Gerdten

Das Zeichentablett unterstutzt die Verbindung mit zwei Bluetooth-Ger&ten

1. Schalten Sie die Bluetooth-Schalttaste auf die Taste 1um, drlcken Sie 6 Sekunden
lang die Einschalttaste, und das Zeichentablett wird mit Gerdt 1 gekoppelt.

2. Schalten Sie den Bluetooth-Schalter auf die Taste 2 um, driicken Sie die
Einschalttaste 6 Sekunden lang , und das Zeichentablett ist mit Gerat 2 gekoppelt.

3. Schalten Sie die Bluetooth-Schaltfldche um, um die Bluetooth-Verbindung
zwischen den beiden Ger&ten umzuschalten.

o)
Gerat 1
Tastel 1C— 5 )2 oo erd
0)
X Gerat 2
Taste 2 1 R

T

V. Systemanforderungen

Stift-Tablett
Kabelgebundene Verbindung

Windows 7 (oder héher), macOS X 10.10 (oder héher), Android 10.0 (oder héher),
Chrome OS 88 (oder héher), Harmony OS, Linux.

Direkte Bluetooth-Verbindung:
Windows 10 (oder héher), macOS X 10.10 (oder héher).

Kabellose Fernbedienung mit Schnelltasten

Kabelgebundene oder Dongle-Verbindung:
Windows 7 (oder héher), macOS X 10.10 (oder héher), Linux.

Direkte Bluetooth-Verbindung:
Windows 10 (oder héher), macOS X 10.10 (oder héher).
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VI. Herunterladen und Installieren des Treibers

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerdt richtig an den Computer angeschlossen ist.

2. Besuchen Sie die XPPen-Website (https://www.xp-pen.de/), klicken Sie auf den
Abschnitt Support und dann auf Download. Wdhlen Sie ein Produktmodell und
laden Sie den neuesten Treiber fur Inr Computersystem herunter.

3. Folgen Sie den Anweisungen, um die Treiberinstallation abzuschliefen.

Notizen:
1. Schlieen Sie bitte vor der Installation alle Antiviren- und Grafiksoftware.

2. Wenn auf dem Computer bereits Treiber anderer Hersteller installiert sind,
deinstallieren Sie diese bitte zuerst.

3. Bitte starten Sie Inren Computer nach Abschluss der Installation neu.

4. Um die beste Leistung lhres Gerats zu erzielen, empfehlen wir Ihnen, die neueste
Version des Treibers zu verwenden.

Wenn Sie weitere Unterstiitzung benétigen, wenden Sie sich bitte an uns:

© servicede@xp-pen.com @ www.xp-pen.de
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Guia rapida
Tableta grafica con lapiz de la serie

Deco Pro (2da generacién)
I. Vista general

Tableta grafica
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1. Botén de encendido

a. Pulsacion prolongada por 3 segundos: Encender o apagar

b. Pulsacion prolongada por 6 segundos: Modo de emparejamiento Bluetooth
2. Botoén interruptor de Bluetooth

3. Puerto USB-C

4. Indicador 1

En color azul:

a. Parpadeo lento: Bluetooth no conectado

b. Parpadeo rapido: Esperando el emparejamiento de Bluetooth (Pulse prolonga-
damente la tecla de encendido durante 6 segundos)

c. Siempre encendido: Emparejado con éxito

En color rojo:

a. Parpadeo: Baja bateria (20%)

b. Siempre encendido: Cargando

c. Apagado: Carga completa

S. Indicador 2

a. Apagado: El lapiz estd mds alla del drea activa

b. Siempre encendido: El lapiz estd en contacto con el drea activa

6. Area activa

PAGE22



¢
X

pen

Il. Accesorios

: Il Il

lapiz X3 Pro Plumilla Plumilla de fieltro Carcasa del lapizl Cable USB-C a USB-C

o

Cable USB-C a USB-A Guante Mini Keydial teclado inalémibrico Receptor Bluetooth (para adaptarlo
al mando de atajos inaldmbrico)

* Todas las descripciones e imagenes que se muestran son solo referenciales y pueden diferir de los productos

reales.

** Debido a las diferentes specifications del producto, es posible que no se incluya el mando de atajos
inaldmbrico. Consulte el producto real recibido.

*** Debido a las diferentes specifications del producto, es posible que no se incluya el receptor Bluetooth.
Consulte el producto real recibido.

Mini Keydial teclado inalambrico
Kl
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1. Interruptor deslizante de alimentacion

2. Luz indicadora

En color azul:

a. Parpadeo lento: Bluetooth no conectado

b. Parpadeo rdpido: Esperando por el emparejamiento Bluetooth

c. Siempre encendido: Emparejado exitosamente (Siempre encendido por 30
segundos y luego apagado)

En color rojo:

a. Parpadeo: Baja bateria (s 20%)

b. Siempre encendido: Cargando

c. Apagado: Carga completa

El color purpura indica que el indicador azul y rojo estdn encendidos en simultdneo

PAGE23
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3. Rueda

4. Puerto USB-C

5. Grupo de teclas de atajo

El mando de atajos inaldmbrico se puede personalizar en cuatro modos, cada uno
de los cuales personaliza 10 teclas. Puede desactivarlos si no los necesita.

Un grupo es activado predeterminado, y K1 es la tecla de cambio. Haga clic para
cambiar entre los grupos de teclas de funciones.

* Todas las descripciones e imagenes que se muestran son solo referenciales y pueden diferir de los productos reales.

1. Conexién

Conexion alambrica
Tableta grdfica

Conecte el cable USB-C a USB-C o el cable USB-C a USB-A al puerto USB del
ordenador y al puerto USB-C del lado de la tableta respectivamente.

Soooooooooooon
0 o
I O O e o
N |
A
0000 J00=B60

Control remoto inalambrico para atajos

Conecte el cable USB-C a USB-C o el cable USB-C a USB-A al puerto USB del
ordenador y al puerto USB-C del mando de acceso directo inaladmbrico,
respectivamente.
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Conexién a su teléfono mévil o tableta Android

1. Por favor conecte el cable USB-C a USB-C al puerto de su Dispositivo Android y al
puerto USB-C de la tableta grdfica respectivamente.

2. Por favor coloque la tableta grdfica XPPen y el dispositivo Android en posicion
vertical y active la aplicacion Android compatible con el sensor de presion.

3. Por favor desactive la funcion de rotacion automatica de la pantalla de su
dispositivo Android y mantenga el dispositivo en modo vertical.

*Actualmente, la tableta grdfica sélo admite el uso normal de dispositivos Android en modo
vertical. No funcionard correctamente si el usuario gira los dispositivos en modo horizontal.

Dispositivo
Android

Conexién inaldmbrica
A. Conexion Bluetooth directa
Tableta grafica

1. Mantenga pulsado el interruptor de encendido durante 3 segundos para
encender la Tableta grdfica, y la luz indicadora 1 parpadeard en azul; a continu-
acion, mantenga pulsado el interruptor de encendido durante 6 segundos para
entrar en el estado de espera para el emparejamiento, y la luz indicadora 1
parpadeard en azul répidamente.

2. Encienda el Bluetooth en el ordenador, afiada el dispositivo Bluetooth, busque el
nombre del dispositivo "Deco Pro XX"y haga clic para completar el emparejamiento
Bluetooth, con la luz indicadora azul 1siempre encendida.

3. Mantenga pulsado el interruptor de encendido durante 3 segundos para apagar.

CooDoooooDoDoo S
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Control remoto inaldmbrico para atajos

1. Deslice el interruptor de alimentacion y la luz indicadora azul parpadearda
lentamente. Luego, mantenga presionada la tecla de atajo K1 durante 3 segundos
para ingresar al emparejamiento de Bluetooth y la luz indicadora azul parpadeard
rdpidamente.

2. Encienda el Bluetooth en la computadora, agregue el dispositivo Bluetooth,
busque Shortcut Remote y complete el emparejamiento por Bluetooth haciendo
clic en el nombre del dispositivo, con el indicador azul siempre encendido. El
indicador se apagard después de 30 segundos.

3. Deslice el interruptor de encendido nuevamente para apagarlo.

DoDooooooooODo
0
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T
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B. Conexidn del receptor Bluetooth

Control remoto inalémbrico para atajos

Conecte el receptor Bluetooth a la computadora y deslice el interruptor de
encendido, con la luz indicadora siempre encendida en azul. El indicador azul se
apagard después de 30 segundos.
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IV. Conmutacién de dispositivo Bluetooth

La Tableta grafica admite la conexion a dos dispositivos Bluetooth

1. Coloque el boton de conmutacién de Bluetooth en el boton 1, mantenga pulsado
el botdn de encendido durante 6 segundos y la Tableta grdfica se emparejard con
el dispositivo 1.

2. Coloque el botén de conmutacion de Bluetooth en el botédn 2, mantenga pulsada
la tecla de encendido durante 6 segundos y la Tableta grafica se emparejard con
el dispositivo 2.

3. Activa el boton del interruptor Bluetooth para cambiar la conexion Bluetooth
entre los dos dispositivos.

dispositivo 1

T

botén 1 1CCDO D02 ~— -

dispositivo 2

T

boton2 1 (CC——2 ~~-omom

V. Sistema de soporte

Tableta grafica
Conexioén aldmbrica

Windows 7 (o posterior), macOS X 10.10 (o posterior), Android 10.0 (o posterior),
Chrome OS 88 (o posterior), Harmony OS, Linux.

Conexion Bluetooth directa:
Windows 10 (o posterior), macOS X 10.10 (o posterior).

Control remoto inaldmbrico para atajos

Conexién por cable o dongle:

Windows 7 (o posterior), macOS X 10.10 (o posterior), Linux.

Conexion Bluetooth directa
Windows 10 (o posterior), macOS X 10.10 (o posterior).
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VI. Descargar e instalar el controlador

1. Asegurese de que su control remoto inaldmbrico para atajos esté conectado
correctamente a la computadora.

2. Visite el sitio web de XPPen (https://www.xp-pen.com/), haga clic en la seccién
Soporte y luego en Descargar. Seleccione un modelo de producto y descargue el
ultimo controlador de acuerdo a su sistema operativo.

3. Siga los pasos para finalizar la instalacion.

Notas:
1. Antes de la instalacion, cierre todos los programas antivirus y de grdficos.

2. Si el ordenador ya tiene instalados los controladores de otras marcas,
desinstalelos primero.

3. Reinicie su ordenador una vez completada la instalacion.

4. Para obtener el mejor rendimiento de su dispositivo, se recomienda utilizar la
ultima version del controlador.

Si necesita mas ayuda, contactenos en:

© servicees@xp-pen.com @ www.xp-pen.es

PAGE28



N
X
pen

Guide rapide
Tablette graphique Série Deco Pro
(Gen 2)

l. Présentation générale

Tablette graphique
12 3
L‘
I
54 - ,
é 1
pates

1. Touche Marche/Arrét

a. Appui long pendant 3 secondes : Mise sous tension ou hors tension
b. Appui long pendant 6 secondes : Mode de jumelage Bluetooth

2. Bouton de commutation Bluetooth

3. Port USB-C

4. Indicateur 1

En statut bleu :

a. Clignotement lent : Pas de connexion Bluetooth

b. Clignotement rapide : Attente du jumelage Bluetooth (Appui long sur la touche
Marche/Arrét pendant 6 secondes)

c. Toujours activé : Jumelage réussi

En statut rouge :

a. Clignotant : Batterie faible (20%)

b. Toujours activé : Chargement

c. Désactivé : Pleinement chargé

Une couleur violette indique que l'indicateur rouge et l'indicateur bleu sont allumés
simultanément

S. Indicateur 2

a. Désactivé : Le stylet est en dehors de la zone active

b. Toujours activé : Le stylet est en contact avec la zone active

6. Zone active
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Il. Accessoires

E Il i j @

Stylet X3 Pro Plume de stylet Plume feutre Etui & stylet Cable USB-C vers USB-C

o/

Céble USB-C vers USB-A Gant Télécommande de raccourci sans fil Reécepteur Bluetooth (pour adaptation &
la télécommande de raccourci sans fil)

* Toutes les descriptions et photos présentées sont uniquement & titre indicatif et peuvent différer des produits
réels

** En raison des différentes spécifications du produit, la télécommande de raccourci sans fil peut ne pas étre
incluse. Veuillez vous référer au produit réel.

** En raison des différentes spécifications du produit, le récepteur Bluetooth peut ne pas étre incluse. Veuillez
vous reférer au produit réel.

Télécommande de raccourci sans fil
Kl

—£ 0 @@@D

AN 000
== 000
|

4 5

1. Interrupteur coulissant d'alimentation

2. Indicateur lumineux

En statut bleu :

a. Clignotement lent : Pas de connexion Bluetooth

b. Clignotement rapide : Attente du jumelage Bluetooth

c. Toujours activé : Jumelage réussi (Toujours allumé pendant 30 secondes puis
éteint)

En statut rouge :

a. Clignotant : Batterie faible (£20%)

b. Toujours active : Chargement

c. Désactivé : Pleinement chargé

Une couleur violette indique que l'indicateur rouge et l'indicateur bleu sont allumés
simultanément
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3. Molette

4. Port USB-C

5. Groupe de touches de raccourci

La télécommande de raccourci sans fil peut étre personnalisée selon quatre modes,
chaque mode permettant de personnaliser 10 touches. Vous pouvez les désactiver
si vous n'en avez pas besoin.

Un groupe est activé par défaut, et K1 est la touche de basculement. Cliquez pour
passer d'un groupe de fonctions clés & un autre.

* Toutes les descriptions et photos présentées sont uniquement & titre indicatif et peuvent différer des produits réels.

lll. Connexion

Connexion filaire
Tablette graphique

Veuillez connecter le céble USB-C & USB-C ou le céible USB-C & USB-A au port USB
de l'ordinateur et au port USB-C de la tablette respectivement.

CooDoooooDoDoo
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Télécommande de raccourci sans fil

Veuillez connecter le cable USB-C a USB-C ou le cable USB-C & USB-A respective-
ment au port USB de l'ordinateur et au port USB-C de la télécommande de
raccourci sans fil.

CooooooooDoooo
0
I
N T I
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Connexion a un Téléphone Android ou une Tablette

1. Veuillez connecter le céble USB-C vers USB-C au Appareil Android et a la tablette
graphique respectivement.

2. Veuillez placer la tablette graphique XPPen et l'appareil Android en position
verticale, et ouvrir une APP Android prenant en charge la détection de la pression.
3. Vedillez désactiver la fonction de rotation automatique de l'appareil Android et
laisser I'écran en mode portrait.

* Actuellement, la tablette graphique ne peut étre utilisée normalement que lorsque lappareil Android est en mode
portrait. Elle ne peut pas étre utilisée normalement en mode paysage.

Appareil
Android

Connexion sans fil

A. Connexion Bluetooth directe
Tablette graphique

1. Appuyez sur linterrupteur d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes pour allumer la tablette graphique, et I'indicateur lumineux 1 clignote en
bleu ; appuyez ensuite longuement sur l'interrupteur d'alimentation pendant é
secondes pour entrer dans I'état d'attente pour le jumelage, et lindicateur lumineux
1clignote rapidement en bleu.

2. Activez le Bluetooth sur l'ordinateur, ajoutez un périphérique Bluetooth,
recherchez le nom du périphérique "Deco Pro XX", et cliquez pour terminer le
jumelage Bluetooth, l'indicateur bleu 1 étant toujours allumé.

3. Appuyez sur linterrupteur d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes pour |'éteindre.
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Télécommande de raccourci sans fil

1. Faites glisser linterrupteur d'alimentation et l'indicateur bleu clignote lentement.
Ensuite, appuyez longuement sur la touche de raccourci K1 pendant 3 secondes
pour accéder au jumelage Bluetooth et lindicateur bleu clignote rapidement.

2. Allumez la fonction Bluetooth sur l'ordinateur, ajoutez un périphérique Bluetooth,
recherchez la télécommande de raccourci et effectuez le jumelage Bluetooth en
cliquant sur le nom du périphérique, lindicateur bleu étant toujours allumé.
L'indicateur s'éteint au bout de 30 secondes.

3. Faites glisser l'interrupteur d'alimentation & nouveau pour éteindre 'appareil.

T e T

[ —

B. Connexion au récepteur Bluetooth

Télécommande de raccourci sans fil

Branchez le récepteur Bluetooth sur l'ordinateur et faites glisser linterrupteur
d'alimentation, l'indicateur lumineux étant toujours allumé en bleu. L'indicateur bleu
s'éteint au bout de 30 secondes.
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IV. Changement de périphérique Bluetooth

La tablette graphique peut étre connectée a deux appareils Bluetooth

1. Basculez le bouton de commutation Bluetooth sur le bouton 1, appuyez
longuement sur la touche d'alimentation pendant 6 secondes, et la tablette
graphique est jumelée avec le dispositif 1.

2. Basculez le bouton de commutation Bluetooth sur le bouton 2, appuyez sur la
touche d'alimentation et maintenez-la enfoncée pendant 6 secondes, et la ta
ablette graphique est jumelée avec le dispositif 2.

3. Appuyez sur le bouton de commutation Bluetooth pour basculer la connexion
Bluetooth entre les deux appareils.

dispositif 1

T

boutonlT 1C_—_— D )2 -———-----mmmmmm— -

dispositif 1

T

bouton2 1 2 e

V. Systéme supporté

Tablette graphique
Connexion filaire

Windows 7 (ou version ultérieure), macOS X 10.10 (ou version ultérieure), Android 10.0
(ou version ultérieure), Chrome OS 88 (ou version ultérieure), Harmony OS, Linux.
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Connexion Bluetooth:
Windows 10 (ou version ultérieure), macOS X 10.10 (ou version ultérieure).

Télécommande de raccourci sans fil

Connexion filaire ou Dongle :
Windows 7 (ou version ultérieure), macOS X 10.10 (ou version ultérieure), Linux.

Connexion Bluetooth :

Windows 10 (ou version ultérieure), macOS X 10.10 (ou version ultérieure).

VI. Télécharger et Installer le Pilote

1. Assurez-vous que votre télécommande de raccourci sans fil est correctement
connectée a l'ordinateur.

2. Allez sur le site Internet de XPPen (www.xp-pen.com), cliquez sur la section
Support et ensuite sur Télécharger. Choisissez un modeéle de produit et téléchargez
le dernier pilote en fonction de votre systeme informatique.

3. Suivez les instructions pour terminer l'installation du pilote.

Remarques :

1. Avant l'installation, veuillez fermer tous les logiciels anti-virus et les logiciels
graphiques.

2. Si des pilotes d'autres marques sont déja installés sur l'ordianteur, veuillez d'abord
les désinstaller.

3. Veuillez redémarrer votre ordinateur une fois l'installation terminée.

4. Afin d'obtenir les meilleures performances de votre appareil, il est recommandé
d'utiliser la derniére version du pilote.

Si vous avez besoin d'une aide supplémentaire, veuillez nous
contacter & I'adresse suivante :

© servicefraxp-pencom @ www.xp-pen.fr
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Guida pratica
Tavoletta grafica Serie Deco Pro
(Gen 2)

I. Panoramica

Tavoletta grafica

12 3
A
I
[y N .
67
Pt

1.Tasto di accensione

a. Premere a lungo per 3 secondi: accensione o spegnimento

b. Premere a lungo per 6 secondi: modalita di associazione Bluetooth
2. Pulsante cambio Bluetooth

3. Porta USB-C

4. Indicatore 1

Blu:

a. Lampeggia lentamente: nessun Bluetooth connesso

b. Lampeggia rapidamente: in attesa di associazione Bluetooth (premere a lungo il
tasto di accensione per 6 secondi)

c. Sempre acceso: collegato con successo

Rosso:

a. Lampeggia: batteria scarica (s20%)

b. Sempre acceso: in carica

c. Spento: completamente carico

Il colore viola indica che l'indicatore rosso e blu sono entrambi accesi contempora-
neamente

5. Indicatore 2

a. Spento: lo stilo & oltre I'area attiva

b. Sempre acceso: lo stilo € in contatto con l'area attiva

6. Area attiva
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Il. Accessori

g l Il J @

X3 Pro Stylus Punta Stilo Punta in Feltro Portastilo

o/

Cavo da USB-A a USB-C Guanto Il telecomando di scelta rapida wireless Ricevitore Bluetooth (adattamento per il
telecomando di scelta rapida wireless)

Cavo da USB-C a USB-C

* Tutte le descrizioni e le immagini mostrate sono solo di riferimento e potrebbero differire dal prodotto reale.

** A causa delle diverse specifiche del prodotto, il telecomando di scelta rapida wireless potrebbe non essere
incluso. Si prega di fare riferimento al prodotto reale ricevuto

*** A causa delle diverse specifiche del prodotto, il ricevitore Bluetooth potrebbe non essere incluso. Si prega di
fare riferimento al prodotto reale ricevuto.

telecomando di scelta rapida wireless
Kl
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1. Tasto di accensione

2. Indicatore luminoso

Blu:

a. Lampeggia lentamente: nessun Bluetooth connesso

b. Lampeggia veloce: in attesa della connessione Bluetooth

c. Sempre acceso: connessione riuscita (sempre acceso per 30 secondi per poi
spegnersi)

Rosso:

a. Lampeggia: batteria scarica (s20%)

b. Sempre acceso: in carica

c. Spento: completamente carico

Il colore viola indica che l'indicatore rosso e blu sono entrambi accesi contempora-
neamente
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3. Rotella

4. Porta USB-C

5. Gruppo di tasti di scelta rapida

Il telecomando di scelta rapida wireless puo essere personalizzato in quattro
modalitd, ciascuna delle quali personalizza 10 tasti. Puoi disattivarli se non ne hai
bisogno.

Un gruppo e attivato per impostazione predefinita e K1 e il tasto per attivarlo o
disattivarlo. Fare clic per passare da un gruppo chiave a un altro.

* Tutte le descrizioni e le immagini mostrate sono solo di riferimento e potrebbero differire dal prodotto reale.

lll. Connessione

Connessione via cavo
Tavoletta grafica

Collega il cavo da USB-C a USB-C o il cavo da USB-C a USB-A rispettivamente alla
porta USB del computer e alla porta USB-C sul lato dispositivo.

DoDooooooooOon
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Il telecomando di scelta rapida wireless

Collega il cavo da USB-C a USB-C o il cavo da USB-C a USB-A rispettivamente alla
porta USB del computer e alla porta USB-C del telecomando di collegamento
wireless.
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Collegamento al telefono o tablet Android

1. Collegare il cavo USB-C a USB-C rispettivamente al Dispositivo Android e alla
tavoletta grafica.

2. Posiziona la tavoletta grafica XPPen e il dispositivo Android in posizione verticale
e apri un'App Android che supporti il rilevamento della pressione.

3. Disabilita la funzione di rotazione automatica nel dispositivo Android e mantieni lo
schermo in modalita verticale.

* Attualmente, la tavoletta grafica pud essere utilizzata normalmente solo quando il dispositivo
Android € in modalita verticale. Non verra utilizzata normalmente quando in modalita orizzontale.

Dispositivo
Android

Connessione wireless

A. Connessione Bluetooth diretta
Tavoletta grafica

1. Tieni premuto l'interruttore di alimentazione per 3 secondi per accendere la
tavoletta grafica fino a che lindicaore 1lampeggia in blu; quindi premere a lungo
l'interruttore di alimentazione per 6 secondi per entrare nello stato di attesa per
l'associazione con l'indicarore 1che lampeggia rapidamente in blu.

2. Attiva il Bluetooth sul computer, aggiungi il dispositivo Bluetooth, cerca il nome
del dispositivo "Deco Pro XX" e fai clic per completare I'associazione Bluetooth, con
l'indicatore 1 blu sempre acceso.

3. Tieni premuto il tasto di accensione per 3 secondi per spegnere.

CooooooooDoDoo
]
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Il telecomando di scelta rapida wireless

1. Far scorrere l'interruttore di alimentazione e la spia blu lampeggerd lentamente.
Quindi tieni premuto il tasto di scelta rapida K1 per 3 secondi per accedere alla
connessione Bluetooth e la spia blu lampeggerd rapidamente.

2. Accendii il Bluetooth sul computer, aggiungi il dispositivo Bluetooth, cerca
Telecomando tasti di scelta rapida e completa la connessione Bluetooth facendo
clic sul nome del dispositivo, con l'indicatore blu sempre acceso. L'indicatore si
spegnerd dopo 30 secondli.

3. Far scorrere nuovamente l'interruttore di alimentazione per spegnere.

T T T e

B. Collegamento ricevitore Bluetooth

Telecomando tasti di scelta rapida wireless
Collegaiil ricevitore Bluetooth al computer e fai scorrere l'interruttore di alimentazi-
one, con la spia sempre accesa in blu. L'indicatore blu si spegnerd dopo 30 secondi.

0000 100=80
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IV. Cambio dispositivo Bluetooth

La tavoletta grafica supporta la connessione a due dispositivi Bluetooth

1. Spostai il pulsante di cambio Bluetooth sul pulsante 1, premere a lungo il pulsante
di accensione per é secondi e la tavoletta grafica viene accoppiata con il
dispositivo 1.

2. Sposta il pulsante di cambio Bluetooth sul pulsante 2, tenere premuto il tasto di
accensione per 6 secondi e la tavoletta grafica viene accoppiata con il dispositivo 2.

3. Attiva o disattiva il pulsante di cambio Bluetooth per cambiare la connessione
Bluetooth tra i due dispositivi.

dispositivo 1

T

pulsantel 1C—DO )2 ~——-----nnmmmmm -

dispositivo 2

pulsante2 1 (CC— D 2 ---------------—---

V. Sistema di Supporto

Tavoletta grafica
Connessione via cavo

Windows 7 (o successivi), macOS X 10.10 (o successivi), Android 10.0 (o successivi),
Chrome OS 88 (o successivi), Harmony OS, Linux.

Connessione Bluetooth:
Windows 10 (o successivi), macOS X 10.10 (o successivi).

Il telecomando di scelta rapida wireless

Connessione con filo o Dongle:
Windows 7 (o successivi), macOS X 10.10 (o successivi), Linux.

Connessione Bluetooth:

Windows 10 (o successivi), macOS X 10.10 (o successivi).
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VL. Scarica e installa il driver

1. Assicurati che la tua attrezzatura sia collegata correttamente al computer.

2. Visita il sito web di XP Pen (www.xp-pen.com), clicca sulla sezione Supporto e poi
su Download. Scegli un modello di prodotto e scarica il driver piu recente in base al
tuo sistema informatico.

3. Segui le istruzioni per completare l'installazione del driver.

Note:

1. Prima dell'installazione, chiudi tutti i software antivirus e di grafica.

2. Se nel computer sono stati gid installati driver di altri brand, disinstallali prima.
3. Riawvia il computer al termine dellinstallazione.

4. Per prestazioni del tuo dispositivo migliori, ti consigliamo di utilizzare I'ultima
versione del driver.

Se hai bisogno di ulteriore assistenza, contattaci a:

© serviceit@xp-pen.com @ www.xp-pen.it
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KpaTtkoe pykosoacTBoO
MnaHweT gnsa pucosaHus Deco Pro
(2-e nokoneHue)
l. O630p

MnaHweT ans pucosaHus

12 3
4
1
54 - ,

1. KHonka nutaHus

a. HaxaTb 1 yAepXmBaATb 3 C: BKIIIOUAUTb UK BIKITKOUMTD

b. HaxaTb 1 yaepxusaTh 6 C: pexum conpsikeHns no Bluetooth
2. KHorka nepekstoyenuns Bluetooth

3. Mopt USB-C

4. NHpykaTop 1

CuHnn:

a. MepgnerHo mMuraeT: HeT Bluetooth-nopgknouerus

b. BLICTPO MUraeT: OXmaaH1e conpsixerus no Bluetooth (yaepxwvieaite KHomMky
nuTaHus 6 c)

C. [TOCTOSIHHO rOPUT: CONPSIXEHO

KpacHbin:

a. MuraeT: Hu3kum 3apsg éatapem (s 20%)

b. MOCTOSHHO rOPUT: BbIMOSHAETCS 30PSAKA

C. BbikftoUeH: NoNHOCTLIO 3ApsaxeH

DUONETOBBLIN O3HAYUAET, YTO KPACHBIN 1 CUHUIA UHAMKATOPbI OAHOBPEMEHHO
BKKOYEHbI

5. MHpmkaTtop 2

a. BeiklodeH: cTunyc 3a npegenammu paéoyein o6nactm

bb. MOCTOSHHO rOPUT: CTUYC BHYTPU padoyen 061aCcTn

6. Paboyas oénacts
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1. Akceccyapbl

, [l I

X3 Pro Crunyc HakoHeuHuk ans pyykmn BownouHoe nepo DyTNap ANg pyykn Ka6ens USB-C 8 USB-C
Ka6ens USB-A 8 USB-C Mepyatka becnposoaHom NynsT ynpasneHms (ans apanTaumm k 6ecnpoBoaHOMY
€ BbICTPbIMM KHOMKAMM MyNLTY YNPABAEHUS C GbICTPbIMU KHOMKAMY)

* Bce OnUCaHMs 1 M306paXeHUs NPUBOASTCS TOMBKO AsIS CIPGBKM M MOTYT OTANYATECS OT GOKTAYECKIMX
NPOAYKTOB.

" XapakTepMCTVKM MPOLAYKTOB OTAMYAIOTCS, 6€CNPOBOAHON MYSIbT YMPABNEHMS C 6LICTPLIMU KHOMKAMM MOXET He
6bITb BKIIIOYEH B KOMMNEKT. OPUEHTUPYTECE HO GOKTUYECKMIA MPOAYKT.

*** XApaKTepUCTUKIN NPOAYKTOB OTIMYAIOTCS, pecusep Bluetooth MOXeT He 6biTb BKITIOUEH B KOMMIEKT.
OpPUEHTUPYMTECH HO GAKTUYECKII NPOAYKT.

Eecnpoaonuoﬁ nynbT ynpaBieHUsa c 6bICprIMM KHOMKAaMu
Kl

: @@@D

N2 000
== 000
|

4 5

1. NepeknioyaTens MMTAHWS

2. UgeT nHpgukaTtopa

CuHnn:

a. MegneHHo MuraeT: HeT Bluetooth-nogknovuerus

b. BeicTpo MUraeT: oxuaaxue conpsixenus no Bluetooth

. MOCTOSHHO rOPUT: COMPSIXEHO (MOCTOSHHO ropmT 30 C 1 BbIKIIOYAETCS)
KpacHbin:

a. MuraeT: Hu3kui sapsg éatapen (s 20%)

b. MOCTOSHHO ropuT: BEINONHAETCS 3APSAKA

C. BbIKNtOYEHO: MONHOCTBLIO 3APSIXKEH

DUONETOBbIN O3HAYAET, YTO KPACHBIN U CUHWI MHONKATOPBI OAHOBPEMEHHO
BKJTOYEHbI
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3. Koneco ynpasnexus

4. MNopt USB-C

5. Mpynna 6bICTPbIX KHOMOK

BecnpoBofHom nynbT yNpaBieHUs MOXET PABOTATbL B YETHIDEX PEXMUMAX, MPU 3TOM B
Kaxaom pexmme ¢ 10 6bICTPbIMM KHOMKAM. [Mpn OTCYTCTBUM HEOGXOAMMOCTH X
MOXHO BbIKSIOUNTb.

OfuH PeXunM BKITKOYEH MO YMOTYAHMIO, KHOMKA K1 HACTPOEHA KaK MOM3YyHOK.
Haxxmute ans nepeknoyenns Mexay rpynnamm 6biCTPbIX KHOMOK

" Bce onvcarmns 1 M306paxXeHms NPUBOAATCA TONBKO NS CNPABKM M MOTYT OTAMHATLCS OT GOKTUHECKMX NPOLYKTOB.

lll. MogknioueHune

MNpoBogHoe noaknioYyeHne
MnaHLWweT Ansg pUCOBAHUSA

Mopkntounte kadens USB-C B8 USB-C nnu USB-C B USB-A k USB-nopTy Ha
KomnbtoTepe 1 nopty USB-C Ha nnaHweTe.

CooDooooooDoDoD

] e o
0000000000000
o o o
0000000000
L — o ===

BecnpoBopfHo# NynbT yNpaBneHus ¢ 6bICTPbIMU KHONKAMKU
MopkniounTte kaéens USB-C B USB-C nnn USB-C B USB-A k USB-nopTy Ha
KomnbloTepe 1 nopTy USB-C Ha 6ecnpoBOAHOM MysibTe YNPABAEHNS C GbICTPbLIMU
KHOMKAMM.

PAGE59

Dream - Brave - True

MopknioyeHue k TenedpoHy Android unm nnaHwety

1. Nopkntounte kadens USB-C B USB-C k YcTponcteo Android v nnaHweTy ans
PVCOBOHMS.

2. PasmecTuTe NNaHLWeET afis pucoBaHus XPPen 1 ycTporncteo Android BepTUKASbHO,
oTKponTe npunoxexne Android ¢ UyBCTBUTENBHOCTLIO K HAXATUIO.

3. BbikntounTe GyHKLMIO ABTOMOBOPOTA HA yCTponcTBe Android 1 pasMecTuTe aKpaH
B BEPTUKASIBHOM MONOXEHUM.

*B HacTosILLee BpeMs NIGHLLET A/s PUCOBAHUS MOXET KOPPEKTHO PABGOTATh, TOMKO €CAn
ycTponcTBo Android HaOXOAUTCS B BEPTUKASIbHOM NONOXEHUN. B rOPU3OHTANBHOM PeXMUMe NnaHLeT
MOXeT PaBOTATh HEKOPPEKTHO.

Yerpoiicteo
Android

Becn poBoaHOe nogknovYeHune

A. Mpsamoe Bluetooth-nopknioyeHne
MnaHweT png pucoBaHus

1. HaxmuTe 1 yoepxvBanTe KHOMKY MUTAHMS B TeYEHMe 3 CeKyHL, YTO6bI BKIIOUNTb

NNAHLET AN1% PUCOBAHUS, MPW 3TOM MHAWKATOP 16yAeT MUraTh CUHUM LiBeTOM. 3aTem
HOXMUTE 1 yOSPXMBANTE KHOMKY MUTAHWS B TeYeHWe 6 CeKyH[, YTOGbl BOMTU B PEXMM
OXMAAHWS COMPSXEHMS, NMPK 3TOM UHAMKATOP 1 6yAeT 6bICTPO MUraTb CUHUM LIBETOM.

2. BkntounTe Bluetooth Ha komnbloTepe, fo6aBbTe yCTponcTaeo Bluetooth, HanguTe
nMs ycTponcTaa «Deco Pro XX» 1 HOXXMUTE HA KHOMKY, YTOObI 30BEPLUNTL
conpsixeHue no Bluetooth. Mpu 3ToM cuHUM MHAUKATOP 1 6yaeT NOCTOSAHHO ropPeTh.

3. HaxmuTe 1 yaoepXunBanTe KHOMKY NUTAHUS B TEYEHWe 3 CEeKYH[, YTOObI BbIKIIIOUNTb.

DoooDoooDo0ODo N

0
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BecnpoBogHOM NysbT YNPABIEHUS C 6bICTPLIMU KHOMKAMM

1. MepemecTuTe NepekoYaTENb NMUTAHUS, YTOGbI CUHUI MHAUKATOPR HAYA MEAJIEHHO
MUraTb. 3aTEM HOXMUTE U yaepXuMBanTe 6bICTPYIO KHOoMKy K1 B TeuyeHne 3 cekyHa,
4TOGbI HaYATL conpsixeHne no Bluetooth. CUHUI MHOMKATOP 6yAeT BbICTPO MUTATh.

2. BkntounTe Bluetooth Ha komnbloTepe, fo6asbTe yCTponcTeo Bluetooth, HanguTe
NMS yCTPOMCTBA «[TyNbT YNPABAEHWS C 6bICTPLIMU KHOMKAMKU» 1 3aBEpLUNTE
conpsikeHue no Bluetooth, HAXAB HAO MMS YCTPONCTBA «[1ynbT yNpaBAEHUs C
6bICTPbLIMIU KHOMKAMM», MOKA CUHWIA MHONKATOP NOCTOSHHO ropuT. IHaMKaTop
BblktoUNTCS Yepes 30 cekyHa.

3. MNepemecTuTe nepeknoyaTesb MMTAHUS MOBTOPHO, YTOObI BbIKITKOUUTb.

COoDOoOOoDDDO00

[ —

B. Mogkntouerune pecmeepa Bluetooth

Tonbko 6eCcnpPoOBOAHON MYNbT YNPABAEHUS C 6bICTPLIMU KHOMKAMMU
BcTasbTe pecusep Bluetooth B koMnbioTep v NepeMecTuTe nepeksiiodaTes
MUTAHUS, MOKA UHAUKATOP MOCTOSIHHO FOPUT CUHUM. MIHAVYKATOP noracHeT yepes 30
cekyHa,

[
|
000000080
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IV. MepeknioueHue ycrpoinctea Bluetooth

MNaHLWeT A% PUCOBAHKS MOXHO MOAKIIOUATL K ABYM yCTponCcTBAM Bluetooth.

1. MepemecTute nepeknioyatens Bluetooth 4o kHomnkK 1, 4onro HaxMuTe u
YOEPXMBANTE KHOMKY MUTAHUS 6 CEKYHA, UTOBbI MIAHLIET YCTAHOBUM COMPSIXEHNe C
ycTponcTeoMm 1.

2. MNepemecTtute NepeksoyaTens Bluetooth go KHOMKM 2, HOXMUTE K yaepXusanTe
KNCBULLY MUTAHWS 6 CEKYH[, YTOBbI MIAHLLET YCTAHOBUI COMPSIXEHNE C YCTPONCTBOM

3. NMepemelyante nepeknioyatens Bluetooth, ytoéel MeHsTb Bluetooth-nopknoyeHne
Mexay ABYMs YCTPOMCTBAMM.

ycTponcTeom 1

1

KHOMKM 1 1TCC D)2 ~mmmmmm e

YCTPONCTBOM 2

1

KHOMKM 2 1  J

V. Moppepxusaemas cucrema

MnaHweT ang pucoBaHus
MpoBogHoe nofksoyeHne

Windows 7 (nnm sbilwe), macOS X 10.10 (uam sbiwe), Android 10.0 (1au seiwe), Chrome
OS 88 (unw Bbiwe), Harmony OS, Linux.

Bluetooth-nogknioueHue:

Windows 10 (unu Bbiwe), macOS X 10.10 (unv Bbiwe).

BecnpoBogHOM NybT YNPOBIEHUS C 6bICTPLIMW KHOMKAMM
MpoBogHOe NoakKsoYeHne MU MOJKIoYEHNE Yepes MOAEM:

Windows 7 (unm sbilwe), macOS X 10.10 (1nm Bbiwe), Linux.

Bluetooth-nogknoueHue:

Windows 10 (1nu sbitwe), macOS X 10.10 (nnu sbiLe).
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IV. 3arpys3ka 1 ycTaHOBKAQ ApaiBepa
1. Y6eguTecs, 4TO YyCTPOMCTBO NPABUITbHO MOAKOYEHO K KOMMBLIOTEPY.

2. OTkpomTe Be6-canT XPPen (www.xp-pen.com), HaxXM1Te Ha pasgen MNoaaepxka u
3aTeM Ha onumio 3arpyaunTb. Beibepute Mogens NpoayKTa 1 3arpysunte nocneaHun
npoﬂsep B 30BUCUMOCTU OT CUCTEMbI KOMMNbIOTEPA.

3. 3aBepLUMTE YCTAHOBKY APAMBEPA COMIACHO MOACKA3KAM.

MpumeyaHns:
1. NMepen yCTAHOBKOM 3GKPOWTE BCE AHTUBMPYCHBIE U rpadUyUeckme NporpaMMbl.

2. Ecnv Ha koMMbloTepe yxe YCTAHOBNEHb! APArBEPbI APYTMX 6PEHA0B, CHAYaNa
yoonute ux.

3. Mepesarpysnte KOMMbIOTEP MOCHE 3ABEPLUEHUS YCTAHOBKM.

4. [INg HaMNyYLLEro Ka4ecTBa PAGOTbl YCTPONCTBA PEKOMEHLYETCS UCMONb30BATL
rocnefHIo BepCuio ApanBepal.

Ecnn Y BAC OCTA/IUCb BOMPOCHI, CBAXUTECb C HOMU MO agpecy:

© serviceru@xp-pen.com @ www.xp-pen.ru
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Guia Rapido
Mesa Digitalizadora Série Deco Pro
(2° geragdo)
l. VisGo Geral

Mesa Digitalizadora

12 3
4
I
54 .

X
pen

1. Bot&o de ON/OFF

a. Manter pressionado por 3 segundos: On ou OFF

b. Manter pressionado por 6 segundos: Modo de pareamento bluetooth
2. Bot&io de Mudanga de Bluetooth

3. Porta USB-C

4. Indicador 1

Em estado azul:

a. Piscando lentamente: Sem Bluetooth conectado

b. Piscando rapidamente: Esperando pareamento Bluetooth (Pressione o botdo de
ON/OFF por 6 segundos)

c. Sempre Ligado: Pareado com sucesso

Em estado vermelho

a. Piscando: Bateria fraca (< 20%)

b. Sempre Ligado: Carregando

c. Desligado: Totalmente carregado

O estado roxo indica que os indicadores vermelho e azul estéo ambos ligados
simultaneamente

S.Indicador 2

a. Desligado: A caneta estd fora da drea ativa

b. Sempre Ligado: A caneta estd em contato com a drea ativa

6. Area Ativa
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Il. Acessorios

E i l j @

Caneta X3 Pro Ponta de Caneta Ponta de Feltro Estojo de Caneta Cabo USB-C para USB-C

Cabo USB-C para USB-A Luva Remoto de Atalho Sem Fios Recetor de Bluetooth (para adaptagdo
a remoto de atalho sem fios)

" Todas as descrigdes e imagens mostradas séio apenas para referéncia e podem ser diferentes dos
produtos reais.

** De acordo com diferentes especificagdes dos produtos, o remoto de atalho sem fios poderd néo estar
incluido Por favor, observe o produto real recebido.

*** De acordo com diferentes especificagdes dos produtos,o recetor de Bluetooth poderd néo estar
incluido. Por favor, observe o produto real recebido.

Remoto de Atalho Sem Fios
Kl

: @DDD

A2 000
== 000
|

4 5

1. Interruptor Deslizante de Energia

2. Luz Indicadora

Em estado azul:

a. Piscando lentamente: Sem Bluetooth conectado

b. Piscando répido: Esperando o pareamento Bluetooth

c. Sempre ligado: Pareado com sucesso (Sempre ligado por 30 segundos e depois
desliga)

Em estado vermelho:

a. Piscando: Bateria fraca (< 20%)

b. Sempre ligado: Carregando

c. Desligado: Totalmente carregado

O estado roxo indica que os indicadores vermelho e azul estéo ambos ligados
simultaneamente
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3. Roda

4. Porta USB-C

5. Grupo de Teclas de Atalho

O Remoto de Atalho Sem Fios pode ser personalizado em quatro modos, cada um
com 10 teclas personalizadas. Pode desactivé-los se ndo precisar deles.

Um modo estd ligado por predefinicéo, e K1 é a tecla de alternéncia. Clique para
alternar entre grupos de teclas.

* Todass as descrigdes e imagens mostradas séio apenas para referéncia e podem ser diferentes dos produtos reais.

lll. Conexdo

Conexdo Com Fios
Atalho Remoto sem fios

Por favor, conecte o cabo de USB-C para USB-C ou o cabo de USB-B para USB-A
na porta USB do computador e na porta USB-C do tablet respetivamente.

A mesa Digitalizadora

Por favor, conecte o cabo de USB-C para USB-C ou o cabo de USB-B para USB-A
na porta USB do computador e na porta USB-C do remoto de atalho sem fios
respetivamente.
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Conecte ao Telefone Android ou Tablet

1. Por favor, conecte o cabo de USB-C para USB-C ao telefone Android e ao Tablet
de Desenho respetivamente.

2. Por favor, coloque o tablet de desenho XPPen e o dispositivo Android na posi¢éo
vertical, e abra uma App Android com suporte para sensor de pressdo.

3. Por favor, desative a fungdo de auto-rotagdo no dispositivo Android, e mantenha
a tela no modo de retrato.

*Atualmente, o tablet de desenho s6 pode usado normalmente quando o dispositivo Android estd
no modo de retrato. Ele néo serd usado normalmente no modo de paisagem.

Dispositivo
Android

Conexdo sem fios

A. Conexdo Bluetooth
Atalho Remoto sem fios

1. Pressione e segure o bot&o de ON/OFF por 3 segundos para ligar o tablet de
desenho e a luz indicadora 1 pisca em azul; depois, pressione o bot&o de ON/OFF
por 6 segundos para entrar no estado de aguardar pareamento e a luz indicadora
1pisca em azul rapidamente.

2. Ligue o Bluetooth do computador e adicione o dispositivo Bluetooth. Pesquise
pelo nome do dispositivo "Deco Pro XX" e clique para completar o pareamento
Bluetooth com a luz indicadora 1sempre ligada.

3. Pressione e segure o bot&o ON/OFF por 3 segundos para desligar.
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A mesa Digitalizadora

1. Deslize o interruptor de energia e a luz indicadora azul pisca lentamente. Depois
mantenha pressionada a tecla de atalho K1 por 3 segundos para entrar no
emparelhamento Bluetooth e a luz indicadora azul ird piscar rapidamente.

2. A Ligue o Bluetooth no computador, adicione o dispositivo Bluetooth, pesquise
pelo nome do dispositivo "Remoto de Atalho" e complete o pareamento de
Bluetooth clicando no nome do dispositivo "Remoto de Atalho" com a luz
indicadora azul sempre ligada. O indicador desligar-se-& apds 30 segundos.

3. Deslize novamente o interruptor de energia para desligar.

COoDODoDOD000
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B. Conexdo de Recetor de Bluetooth

Atalho Remoto sem fios

Ligue o receptor Bluetooth ao computador e deslize o interruptor de energia, com a
luz indicadora sempre ligada em azul. O indicador azul desligar-se-& apds 30
segundos.
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IV. Alteragdo de Dispositivo Bluetooth

A mesa Digitalizadora suporta conex&o com dois dispositivos Bluetooth

1. Empurre o bot&o de alteragdo de Bluetooth para o botdo 1, mantenha
pressionado o bot&o de ON/OFF por 6 segundos e o tablet de desenho serd
pareado com o dispositivo 1.

2. Deslize o bot&o de alteragdo de Bluetooth para o botdo 2, pressione e segure o
bot&o de ON/OFF por 6 segundos e o tablet de desenho serd pareado com o
dispositivo 2.

3. Empurre o botdo de alteracdo de Bluetooth para alterar a conexdo Bluetooth
entre dois dispositivos.
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V. Sistema de apoio

A mesa Digitalizadora
Conexdo Com Fios

Windows 7 (ou posterior), macOS X 10.10 (ou posterior), Android 10.0 (ou posterior),
Chrome OS 88 (ou posterior), Harmony OS, Linux.

Conexdo Bluetooth:
Windows 10 (ou posterior), macOS X 10.10 (ou posterior).

Remoto de Atalho Sem Fios
Conexdo Com Fios ou Dongle

Windows 7 (ou posterior), macOS X 10.10 (ou posterior), Linux.

Conexdo Bluetooth

Windows 10 (ou posterior), macOS X 10.10 (ou posterior).
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IV. Descarregue e Instale o Driver

1. Assegure-se de que o seu equipamento estd conectado corretamente ao
computador.

2. Visite o website XPPEN (www.xp-pen.com), clique na secg&o Suporte e Baixar.
Escolha um modelo do produto e baixe o driver mais recente de acordo com o
sistema do seu computador.

3. Siga as instrugdes para conclua a instalagdo do driver.

Notas:

1. Antes da instalagdo, por favor, feche todos os programas anti-virus e softwares
graficos.

2. Se o computador tiver instalado os drivers de outras marcas, por favor,
desintale-os primeiro.

3. Por favor, reinicie o seu computador apds a instalagéo estar concluida.

4. Para um melhor desempenho do seu dispositivo, érecomenddvel que vocé utilize
a ultima verséo do driver.

Se vocé precisar de qualquer assisténcia, por favor, nos contate:

© servicebr@xppen.com @ www.xp-pen.pt
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Instrukcja obstugi
Tablet graficzny z serii Deco Pro
(2. generaciji)

l. Przeglqd
Tablet graficzny

12 3
L‘
!
[y N p
67
pates

1. Przycisk zasilania

a. Dtugie naciséniecie przez 3 sekundy: wigczanie lub wytgczanie zasilania
b. Dtugie naciséniecie przez 6 sekund: tryb parowania Bluetooth

2. Przycisk przetgczania Bluetooth

3. Port USB-C

4. Wskaznik 1

Na niebiesko:

a. Miga powoli: brak potgczenia Bluetooth

b. Szybkie miganie: Oczekiwanie na parowanie Bluetooth (diugie nacisnigcie
przycisku zasilania przez 6 sekund)

c. Zawsze sie $wieci: PomysInie sparowano

Na czerwono:

a. Miga: Niski poziom natadowania baterii (s 20%)

b. Zawsze sig $wieci: ktadowanie

c. Wyigczone: w petni natadowany

Fioletowe $wiatto wskazuje, ze czerwony i niebieski wskaznik sq jednoczesnie
wigczone

5. Wskaznik 2

a. Wytgczony: rysik znajduje sie poza obszarem aktywnym

b. Zawsze sig $wieci: rysik w aktywnym obszarze

6. Aktywny obszar
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1l. Akcesoria

Il Il

Rysik X3 Pro Koricowka Stalowka Etui Kabel USB-C na USB-C

o A

Kabel USB-C na USB-A Rekawica Bezprzewodowy pilot Odbiornik Bluetooth (do adaptacji do
bezprzewodowego pilota)

" Wszystkie przedstawione opisy i zdjgcia majg charakter poglgdowy i mogg rézni¢ sie od rzeczywistych
produktow.

** Ze wzgledu na rozne specyfikacje produktow, bezprzewodowy pilot moze nie by¢ dotgczony. W odniesieniu
do otrzymanego produktu

** Ze wzgledu na rozne specyfikacje produktu odbiornik Bluetooth moze nie by¢ dotgczony. W odniesieniu do
otrzymanego produktu

Bezprzewodowy pilot sterowania
Kl
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1. Przetgcznik zasilania

2. Swiatto wskaznika

Na niebiesko:

a. Miga powoli: brak potgczenia Bluetooth

b. Szybkie miganie: Oczekiwanie na parowanie Bluetooth

c. Zawsze sie $wieci: pomysinie sparowany (wigczone przez 30 sekund, a nastepnie
wylgczone)

Na czerwono:

a. Miga: Niski poziom natadowania baterii (< 20%)

b. Zawsze sig $wieci: tadowanie

c. Wytgczone: w petni natadowany

Fioletowe $wiatto wskazuje, ze czerwony i niebieski wskaznik sq jednoczesnie
wigczone
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3. Pokretto

4. Port USB-C

5. Klawisze skrotéw

Bezprzewodowe klawisze skrétéw mozna dostosowac w czterech trybach, przy
czym kazdy tryb dostosowuje 10 klawiszy. Mozesz je wytqczyc, jesli ich nie
potrzebujesz.

Jeden tryb jest domysinie wigczony, a K1 to klawisz przetgczania. Kliknij, aby
przetgczacé sig migdzy réoznymi grupami klawiszy.

* Wszystkie przedstawione opisy i zdjecia majqg charakter poglgdowy i mogq réznic sie od rzeczywistych produktow.

lll. Potgczenie
Polqczenie przewodowe

Tablet graficzny

Podtqgcz kabel USB-C do USB-C lub kabel USB-C do USB-A odpowiednio do portu
USB w komputerze i portu USB-C po stronie tabletu.
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Bezprzewodowy pilot sterowania

Podtqgcz kabel USB-C do USB-C lub kabel USB-C do USB-A odpowiednio do portu
USB w komputerze i portu USB-C w pilocie bezprzewodowym.

00 100=80
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Polqcz sie z telefonem lub tabletem z Androidem

1. Podigcz kabel USB-C do USB-C odpowiednio do telefonu z systemem Android i
tabletu graficznego.

2. Umies¢ tablet graficzny XPPen i urzgdzenie z systemem Android pionowo, a
nastepnie otworz aplikacje na Androida z obstugg wykrywania nacisku.

3. Wytgcz funkcje automatycznego obracania w urzgdzeniu z systemem Android i
utrzymuj ekran w trybie pionowym.

* Obecnie z tabletu graficznego mozna normalnie korzystac tylko wtedy, gdy urzgdzenie z systemem Android jest
w trybie pionowym. Nie mozna jego uzywac w trybie poziomym.

Urzgdzenie -
z Androidem

Potgczenie bezprzewodowe

A. Bezposrednie potgczenie Bluetooth
Tablet graficzny

1. Naciénij i przytrzymaj wytgcznik zasilania przez 3 sekundy, aby wigczy¢ tablet
graficzny, lampka wskaznika 1 powinna migaé na niebiesko; Nastepnie diugo
nacisnij wytgcznik zasilania przez 6 sekund, aby przej$¢ do stanu oczekiwania na
parowanie, lampka wskaznika 1 powinna szybko migac na niebiesko.

2. Wiqgcz Bluetooth na komputerze, dodaj urzgdzenie Bluetooth, wyszukaj nazwe
urzgdzenia "Deco Pro XX" i kliknij, aby zakoriczy¢ parowanie Bluetooth, niebieska
lampka wskaznika 1 bedzie zawsze wigczona.

3. Nacisnij i przytrzymaj wytgcznik zasilania przez 3 sekundy, aby wytgczyc.

e T e e
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Bezprzewodowy pilot sterowania

1. Przesun przetqcznik zasilania, a niebieska lampka wskaznika zacznie powoli
migac. Nastepnie dtugo nacisénij klawisz skrétu K1 przez 3 sekundy, aby przejs¢ do
parowania Bluetooth, niebieska lampka wskaznika zacznie szybko migaé.

2. Wigcz Bluetooth na komputerze, dodaj urzgdzenie Bluetooth, wyszukaj nazwe
urzgdzenia ,Pilot sterowania” i zakoncz parowanie Bluetooth, klikajgc nazwe
urzgdzenia ,Pilot sterowania”, niebieska lampka bedzie zawsze wigczona. Wskaznik
zgasnie po 30 sekundach.

3. Ponownie przesun przetgcznik zasilania, aby wylgczyc.

B. Potgczenie odbiornika Bluetooth

Bezprzewodowy pilot sterowania
Podltqgcz odbiornik Bluetooth do komputera i przesun przetgcznik zasilania, przy
czym lampka kontrolna bedzie $wiecita na niebiesko.
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IV. Przelqgczanie urzqgdzen Bluetooth

Tablet graficzny obstuguje potgczenie z dwoma urzgdzeniami Bluetooth

1. Przetqcz przycisk przetgcznika Bluetooth na przycisk 1, naciénij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez 6 sekund, a tablet zostanie sparowany z urzgdzeniem 1.
2. Przetqcz przycisk przetgceznika Bluetooth na przycisk 2, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez 6 sekund, a tablet zostanie sparowany z urzgdzeniem 2.

3. Przetqcz przycisk przetqcznika Bluetooth, aby przetgczy¢ potgczenie Bluetooth
migdzy dwoma urzgdzeniami.

)
praycisk1] 1C—=2 i@j 77777777 urzqgdzeniem 1
® dzeniem 1
przycisk2 1 CC_—— D) 2 ~~—-------~-=-~~—~ urzq@zeniem

T

V. Wspierane systemy operacyjne

Tablet graficzny
Potgczenie przewodowe

Windows 7 (lub nowszy), macOS X 10.10 (lub nowszy), Android 10.0 (lub nowszy),
Chrome OS 88 (lub nowszy), Harmony OS, Linux.

Bezposrednie potgczenie Bluetooth:
Windows 10 (lub nowszy), macOS X 10.10 (lub nowszy).

Bezprzewodowy pilot sterowania

Potqgczenie przewodowe lub poprzez klucz sprzetowy:
Windows 7 (lub nowszy), macOS X 10.10 (lub nowszy), Linux.

Bezposrednie potgczenie Bluetooth:

Windows 10 (lub nowszy), macOS X 10.10 (lub nowszy).
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VI. Pobierz i zainstaluj sterownik

Korte handleiding
Deco Pro Series Tekentablet
(2e generatie)

1. Upewnij sig, ze sprzet jest prawidtowo podtgczony do komputera.

2. Odwiedz witryne XPPen (www.xp-pen.com), kliknij sekcje Wsparcie, a nastepnie
Pobierz. Wybierz model produktu i pobierz najnowszy sterownik zgodnie z Twoim
systemem komputerowym.

l. Overzicht

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢ instalacje sterownika. Tekentablet
Uwagi: 'ﬁ * T

. . - . . . 12 3
1. Przed instalacjg zamknij wszystkie programy antywirusowe i graficzne. 4
2. Jesli komputer ma juz zainstalowane sterowniki innych marek, najpierw je 1
odinstaluj. ST ’
3. Po zakonczeniu instalacji uruchom ponownie komputer.
4. Aby uzyskac najlepszg wydajnosé urzgdzenia, zaleca sig korzystanie z najnowszej

6 —

wersji sterownika.
Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z nami pod adresem: . v .

. pen
8 service@xp-pen.com @ WWW.Xp-pen.com

1. Aan/uit toets

a. 3 seconden ingedrukt houden: aan- en uitschakelen

b. 6 seconden ingedrukt houden: Bluetooth pairing modus

2. Bluetooth schakeltoets

3. USB-C poort

4. Indicatie licht 1

Blauw:

a. Langzaam knipperend: geen Bluetooth verbonden

b. Snel knipperend: wachtend op Bluetooth pairing (Houd de aan/uit toets 6
seconden ingedrukt)

c. Onafgebroken opgelicht: pairing succesvol

Rood:

a. Knipperend: Batterij bijna leeg (s 20%)

b. Onafgebroken opgelicht: Bezig met laden

c. Uit: Volledig opgeladen

Een paarse kleur betekent dat het rode en blauwe lichtje beiden aan zijn
5. Indicatie licht 2

a. Uit: De stylus is buiten de actieve zone

b. Onafgebroken opgelicht: De stylus is in contact met de actieve zone
6. Actieve zone
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1l. Accessoires
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X3 Pro Stylus Pen Nib Felt Nib Pen Case USB-C naar USB-C kabel
USB-C naar USB-A kabel Glove Draadloze afstandsbediening Bluetooth ontvanger (onafgebroken opgelicht
met snelkoppelingen gedurende 30 seconden en daarna uit)

* Alle beschrijvingen en foto's dienen enkel ter referentie en kunnen verschillen van het eigenlijke product.

** Omwille van verschillende productspecificaties is de draadloze afstandsbediening met snelkoppelingen
mogelijk niet inbegrepen. Verwijs naar het feitelijke ontvangen product.

** Omwille van verschillende productspecificaties is de Bluetooth ontvanger mogelijk niet inbegrepen. Verwijs

naar het feitelijke ontvangen product

Draadloze Afstandsbediening Met Snelkoppelingen

Kl
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1. Aan/Uit Schakelaar

2. Controlelampje

Blauw:

a. Langzaam knipperend: geen Bluetooth verbonden

b. Snel knipperend: wachtend op Bluetooth pairing

c. Onafgebroken opgelicht: Pairing succesvol (onafgebroken opgelicht gedurende
30 seconden en daarna uit)

Rood:

a. Knipperend: Batterij bijna leeg (< 20%)

b. Onafgebroken opgelicht: Bezig met opladen

c. Uit: Volledig opgeladen

Een paarse kleur betekent dat het rode en blauwe lichtje beiden aan zijn
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3. Roller

4. USB-C poort

5. Snelkoppeltoetsengroep

De draadloze afstandsbediening met snelkoppelingen kan in vier modi ingesteld
worden, elke modus met 10 in te stellen toetsen. Je kan deze uitschakelen wanneer
niet gebruikt.

Een modus is standaard ingeschakeld, te activeren met de wisseltoets. Druk op de
toets om te wisselen tussen de verschillende toetsengroepen.

* Alle beschrijvingen en foto's dienen enkel ter referentie en kunnen verschillen van het eigenlijke product.

lll. Verbinding

Draadloze Verbinding
Tekentablet

Gelieve de USB-C naar USB-C kabel of de USB-C naar USB-A kabel te verbinden
met de USB poort van de computer enerzijds en de USB-C poort van het
tekentablet anderzijds.
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Draadloze Afstandsbediening Met Snelkoppelingen

Gelieve de USB-C naar USB-C kabel of de USB-C naar USB-A kabel te verbinden
met de USB poort van de computer enerzijds en de USB-C poort van de
afstandsbediening met snelkoppelingen anderzijds.
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Conexién a su teléfono mévil o tableta Android

1. Collegare il cavo USB-C a USB-C rispettivamente al Dispositivo Android e alla
tavoletta grafica.

2. Posiziona la tavoletta grafica XPPen e il dispositivo Android in posizione verticale
e apri un'App Android che supporti il rilevamento della pressione.

3. Disabilita la funzione di rotazione automatica nel dispositivo Android e mantieni lo
schermo in modalita verticale.

* Attualmente, la tavoletta grafica pud essere utilizzata normalmente solo quando il dispositivo
Android & in modalita verticale. Non verra utilizzata normalmente quando in modalita orizzontale.

Dispositivo
Android

Draadloze Verbinding

A. Rechtstreekse Bluetooth verbinding
Tekentablet

1. Houdt de aan/uit toets gedurende 3 seconden ingedrukt om het tekentablet in te
schakelen, en het indicator licht 1 zal blauw knipperen; houdt vervolgens de aan uit
toets gedurende 6 seconden ingedrukt om te wachten op pairing, het indicator licht
1zal snel knipperen in blauw.

2. Activeer Bluetooth op de computer, voeg Bluetooth apparaat toe en zoek voor
het apparaat met de naam "Deco Pro XX", druk om de Bluetooth pairing te
voltooien, zodat het blauwe indicator licht 1 voortdurend opgelicht is.

3. Houdt de aan/uit toets langdurig ingedrukt gedurende 3 seconden om uit te
schakelen.

T e T
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Draadloze Afstandsbediening Met Snelkoppelingen

1. Schuif de aan/uit schakelaar en het blauwe indicator licht zal langzaam
knipperen. Houdt vervolgens de K1 snelkoppelingstoets gedurende 3 seconden
ingedrukt om Bluetooth pairing te starten met een snel knipperen van de blauwe
indicator.

2. Activeer Bluetooth op de computer, voeg Bluetooth apparaat toe en zoek voor
het apparaat met de naam "Afstandbediening met snelkoppelingen”, druk om de
Bluetooth pairing te voltooien, zodat het blauwe indicator licht voortdurend
opgelicht is. De indicator zal uitdoven na 30 seconden.

3. Schuif de aan/uit toets nogmaals om uit te schakelen.

B. Bluetooth ontvanger verbinding

Enkel draadloze afstandsbediening met snelkoppelingen

Verbindt de Bluetooth ontvanger met de computer en schuif de aan/uit toets, het
indicator licht blijft blauw opgelicht. Het blauwe indicator licht dooft uit na 30
seconden.

@ DDDD
0

PAGES82



N
X
pen

IV. Bluetooth apparaten wisselen

Het tekentablet ondersteund verbindingen met twee Bluetooth apparaten

1. Schakel de Bluetooth toets naar toets 1, houdt de aan/uit toets gedurende 6
seconden ingedrukt, waarna het tekentablet verbonden is met apparaat 1.

2. Schakel de Bluetooth toets naar toets 2, houdt de aan/uit toets gedurende 6
seconden ingedrukt, waarna het tekentablet verbonden is met apparaat 2.

3. Schakel de Bluetooth toets om de Bluetooth verbinding tussen de twee
apparaten te wisselen.

i)
01
toets1 1 2 cpparad
)
tosts2 1T 2 --m-mmm- L apparaat2

T

V. Ondersteuningssysteem
Tekentablet
Draadloze Verbinding

Windows 7 (of nieuwer), macOS X 10.10 (of nieuwer), Android 10.0 (of nieuwer),
Chrome OS 88 (of nieuwer), Harmony OS, Linux.

Bluetooth verbinding:
Windows 10 (of nieuwer), macOS X 10.10 (of nieuwer).

Draadloze Afstandsbediening Met Snelkoppelingen

Verbinding via kabel of dongle:
Windows 7 (of nieuwer), macOS X 10.10 (of nieuwer), Linux.

Bluetooth verbinding:

Windows 10 (of nieuwer), macOS X 10.10 (of nieuwer).

PAGES83

Dream - Brave - True

VI. Download en installeer de driver
1. Zorg ervoor dat uw apparatuur correct verbonden is met de computer.

2. Ga naar de XPPen website (www.xp-pen.com), druk op de ondersteuningssectie
en vervolgens download. Kies een product model en download de nieuwste driver in
overeenstemming met uw computersysteem.

3. Volg de schermen om de installatie van de driver te voltooien.

Opmerkingen:
1. Alvorens te installeren, gelieve alle antivirus en grafische software uit te schakelen.

2. Indien de computer al drivers heeft geinstalleerd van andere merken, gelieve
deze eerst te verwijderen.

3. Gelieve uw computer opnieuw op te starten na voltooien van de installatie.

4. Voor de beste prestatie van uw apparaat, is het aangeraden om de nieuwste
driver te gebruiken.

Indien u bijkomende hulp nodig heeft, gelieve ons te contacteren via:

© service@xp-pen.com ® www.xp-pen.com
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Prirucka
Kreslici tablet fady Deco Pro (2. generace)

I. Pfehled

Kreslici tablet

12 3
4
1
[ N .
b6 —
;>:<en

1. Hlavni vypina¢

a. Dlouze stisknéte na 3 sekundy: Zapnuti nebo vypnuti

b. Dlouze stisknéte na 6 sekundy: Rezim pdrovani Bluetooth

2. Tlacitko prepindni Bluetooth

3. Port USB -C

4. Indikator 1

Modrd& kontrolka:

a. Blika pomalu: Zadné bluetooth zafizeni neni pfipojeno

b. Blika rychle: Cekdni na pdrovani Bluetooth (dlouze stisknéte hlavni vypinag na 6
sekund)

c. Sviti: Uspé&éné sparovano

Cervend kontrolka:

a. Blika: Vybitd baterie (s 20 %)

b. Sviti: Nabijeni

c. Vypnuto: PIné nabité

Fialovy stav znamend, ze ¢erveny a modry indikdator jsou sou¢asné zapnuté
5. Indik&tor 2

a. Vypnuto: stylus je mimo aktivni oblast

b. Sviti: Stylus je v kontaktu s aktivni oblasti

6. Aktivni oblast
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1. PFislusenstvi
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Stylus X3 Pro Hrot pera Plsténd tuha Pouzdro na pero Kabel USB-C na USB-C
Kabel USB-C na USB-A Rukavice Bezdratovy Ddlkovy PHijimac Bluetooth (Vzdy zapnuto po
Ovladag Klavesovych Zkratek dobu 30 sekund a poté se vypne)

* Vsechny zobrazené popisy a obrazky jsou pouze orientacni a mohou se lisit od skutecnych produktd.

** Vzhledem k odlidnym specifikacim produktu nemusi byt bezdratovy dalkovy oviada¢ kldvesovych zkratek
baleni. Podivejte se prosim na skute¢né obdrzeny vyrobek.

** Vzhledem k rtiznym specifikacim vyrobku nemusi byt prijimac Bluetooth soucdsti doddavky. Podivejte se
prosim na skutecné obdrzeny vyrobek.

Bezdratovy Dalkovy Ovlada¢ Klavesovych Zkratek

Kl

: @DDU

AN 000
== 000

1. Posuvny Prepinac

2. Kontrolka

Modrd kontrolka:

a. Blika pomalu: Zadné bluetooth zafizeni neni pfipojeno

b. Blika rychle: Cekdani na pdrovéni Bluetooth

c. Sviti: Uspésné sparovano (Vzdy zapnuto po dobu 30 sekund a poté se vypne)
Cervend kontrolka:

a. Blikd: Vybitd baterie (20%)

b. Sviti: Nabijeni

c. Vypnuto: PIné nabité

Fialovy stav znamend, ze ¢erveny a modry indikétor jsou sou¢asné zapnuté
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3. Vdlecek

4. Port USB -C

5. Skupina Klaves Klavesovych Zkratek

Bezdrdtovy Dalkovy Ovliadac Kldvesovych Zkratek Ize piizplsobit ve ¢tyfech
rezimech, pficemz kazdy rezim pfizplsobuje 10 kidves. Mlzete je deaktivovat, pokud
je nepottebujete.

Ve vychozim nastaveni je povolen jeden rezim a prepinaci klavesa K. Kliknutim
prepindte mezi riiznymi skupinami klaves.

* Véechny zobrazené popisy a obrazky jsou pouze orientacni a mohou se ligit od skutecnych produktd.

lll. Pfipojeni
Kabelové Pfipojeni
Kreslici Tablet

Pfipojte kabel USB-C na USB-C nebo kabel USB-C na USB-A k portu USB na strané
pocitace, resp. k portu USB-C na strané tabletu.

RBezdratovy Dalkovy Ovlada¢ Klavesovych Zkratek

Pripojte prosim kabel USB-C k USB-C nebo kabel USB-C k USB-A k portu USB na
pocitaci, a USB-C k portu USB na bezdrdtovy ddlkovy oviadac kldvesovych zkratek.
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Bezdratové pfipojeni

A. Pfimé Pripojeni Bluetooth
Kreslici tablet

1. Stisknutim a podrzenim vypinac¢e na 3 sekundy zapnéte kreslici tablet a kontrolka 1
blika modfe; poté dlouhym stisknutim vypinace na é sekund prejdéte do stavu
&ekdni na spdrovani a kontrolka 1rychle bliké modre.

2. Zapnéte Bluetooth na pocitaci, pfidejte zafizeni Bluetooth, vyhledejte ndzev
zarfizeni ,Deco Pro XX" a kliknutim dokoncete pdrovani Bluetooth, pficemz modrd
kontrolka 1 stdle sviti.

3. Stisknutim a podrzenim vypinace po dobu 3 sekund vypnete.

CODDODoDODO0D

Bezdratovy Ddalkovy Ovladag¢ Kldvesovych Zkratek

1. Posunte vypinac¢ a modrd kontrolka za¢ne pomalu blikat. Poté dlouhym stisknutim
klavesové zkratky K1 po dobu 3 sekund vstoupite do pdarovani bluetooth a modrd
kontrolka za¢ne blikat rychle.

2. Zapnéte Bluetooth na pocitaci, pfidejte zafizeni Bluetooth, vyhledejte ndzev
zarfizeni ,Dalkovy ovladac” a dokoncete pdrovani Bluetooth kliknutim na ndzev
zarfizeni ,Dalkovy ovladad”, pficemz modry indikdtor stale sviti. Kontrolka se vypne

po 30 sekunddch.

3. Pro vypnuti znovu posunte vypinac.

T e e
0

DOO00000000000
I o o
I
000000080

PAGE88



N
X
pen

Pfipojte k telefonu nebo tabletu Android

1. Pfipojte kabel USB-C na USB-C k telefonu Android a kreslicimu tabletu.

2. Prosim, umistéte XPPen kreslici tablet a zafizeni Android do svislé polozy, a
otevrete aplikaci pro Android s podporou snimani tlaku.

3. Deaktivujte funkci automatického otaceni v u zafizeni Android a udrzujte
obrazovku v reZimu na vysku.

* Aktuding, kreslici tablet miize byt pouzivén normalné pouze, kdyz je zafizeni Android v rezimu na
vy$ku. V rezimu na $itku se nebude bézné pouzivat.

Zafizeni
Android

B. Pfipojeni prijimace Bluetooth

Pouze Bezdratovy Ddlkovy Ovladag¢ Kldvesovych Zkratek
Zapojte piijimac bluetooth do pocitace a posurite vypinag, pfi¢emz kontrolka sviti
vzdy modrfe. Modrd kontrolka se vypne po 30 sekunddch.

]
1 o [ o
I

1CO00000000C
[ | [=\=lm]
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IV. Pfepindni zafizeni Bluetooth

Kreslici tablet podporuje pfipojeni ke dvéma zafizenim Bluetooth

1. Pfepnéte tlacitko prepinace Bluetooth na tlacitko 1, dlouze stisknéte tlacitko
napdijeni na é sekund a kreslici tablet se spdruje se zafizenim 1.

2. Prepnéte tlacitko pfepinace Bluetooth na tlacitko 2, stisknéte a podrzte hlavni
vypinac po dobu 6 sekund a kreslici tablet se spdruje se zafizenim 2.

3. Pfepnutim tlacitka prepinace Bluetooth pfepnete pripojeni Bluetooth mezi obéma
zarfizenimi.

b o
tlacitko 1 1C—— ) 2 ~cmmmmmmeeeeeee zafizeni
)
[c— B zatizeni 2
tlacitko 2 1(CC— ) 2 ——mmmmmmmmm -

T

V. Podplrny systém
Kreslici tablet

Kabelové pripojeni

Windows 7 (nebo nové&jsi), macOS X 10.10 (nebo nové&jsi), Android 10.0 (nebo nové&jsi),
Chrome OS 88 (nebo novéjsi), Harmony OS, Linux.

Pfipojeni Bluetooth:
Windows 10 (nebo nové&jsi), macOS X 10.10 (nebo nové&;si).

Bezdratovy Ddlkovy Ovladag Kldvesovych Zkratek
Pfipojeni pomoci kabelu nebo hardwarového klice:

Windows 7 (nebo novéjsi), macOS X 10.10 (nebo novéjsi), Linux.

Pfipojeni Bluetooth:

Windows 10 (nebo nové&jsi), macOS X 10.10 (nebo nové&jsi).
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VI. Stahnéte a Nainstalujte Ovlada¢
1. Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné pripojeno k pocitadi.

2. Navétivte webove stranky XPPen (www.xp-pen.com), kliknéte na sekci Support
(Podpora) a poté Download (Stahnout). Vyberte model produktu a stahnéte si
nejnoveéjsi ovladac podle svého pocitacového systému.

3. Dokoncete instalaci ovladace podle pokynu.

Poznamky:
1. Pfed instalaci ukoncete veskery antivirovy software a graficky software.

2. Pokud jiz byly v pocitaci nainstalovény ovladace jinych znacek, nejprve je
odinstalujte.

3. Po dokon¢eni instalace restartujte pocitac.

4. Pro dosazeni nejlepsiho vykonu zafizeni doporu¢ujeme pouzit nejnoveéjsi verzi
ovladace.

Pokud potfebujete dalsi pomoc, kontaktujte nas na adrese:

© service@xp-pen.com ® www.xp-pen.com
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Declaration of Conformity

Hereby,[Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.] declares that the radio
equipment type [MT1592B] is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.ugee.com/

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

FCC NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference;

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le pr & sent appareil est conforme aux CNR d’'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autoris € e aux deux conditions
suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage ;

(2) l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radio & lectrique subi,

m € me sile brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the
grantee of this
device could void the user’s authority to operate the device.

Toute modification non approuv € explicitement par le fournisseur de licence de
1" appareil peut

entraier]” annulation du droitdel” utilisateur a utiliser1” appareil.

Operation Frequency: 2402-2480MHz

Max power: 3.3dbm

Operating temperature: 0~45C

Manufacturer: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Address: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial Park,
Huaxing Road, Langkou Community,Dalang Street, Longhua District,
Shenzhen, Guangdong China



